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UREDBA KOMISIJE (EU) .../...
od 22.3.2024.

o izmjeni priloga V., VIII1. i IX. Uredbi (EZ) br. 999/2001 Europskog parlamenta i
Vijeca u pogledu hranidbe Zivotinja, stavljanja na trZziSte i uvoza u Uniju

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISIA,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuéi u obzir Uredbu (EZ) br. 999/2001 Europskog parlamenta i Vije¢a od 22. svibnja
2001. o utvrdivanju pravila za spre¢avanje, kontrolu i iskorjenjivanje odredenih transmisivnih

spongiformnih encefalopatijal, a posebno njezin ¢lanak 23.a, uvodnu redenicu i tocku (m),

buduéi da:

(1)

()

©)

Uredbom (EZ) br. 999/2001 utvrduju se pravila za sprecavanje, kontrolu i
iskorjenjivanje transmisivnih spongiformnih encefalopatija (TSE) kod zivotinja.
Uredba se primjenjuje na proizvodnju i stavljanje na trziSte zivih zivotinja i proizvoda

zivotinjskog podrijetla te, u nekim posebnim slu¢ajevima, na njihov izvoz.

Clankom 7. Uredbe (EZ) br. 999/2001 utvrdene su zabrane koje se odnose na hranidbu
Zivotinja, za koju su u Prilogu IV. toj uredbi utvrdena posebna pravila. Uredbom
Komisije (EU) 2021/13722 izmijenjen je Prilog IV. Uredbi (EZ) br. 999/2001 kako bi
se odobrila upotreba preradenih zivotinjskih bjelan¢evina dobivenih od kukaca, peradi
1 svinja te krmnih smjesa koje sadrzavaju takve preradene Zivotinjske bjelancevine za
hranidbu svinja i1 peradi. Medutim, ¢ini se da su tocke (d), (e) i (f) greSkom dodane u
Prilog IV. poglavije Ill. odjeljak B tocku 1. Uredbe (EZ) br. 999/2001. Tocka 1.
trebala se odnositi na uvjete za proizvodnju krmnih smjesa koje sadrzavaju krmiva
dopustena za hranidbu svih nepreZivaca iz uzgoja jer su posebni uvjeti upotrebe drugih
krmiva utvrdeni u odgovaraju¢im odjeljcima poglavlja IV. tog priloga. To je nehotice
dovelo 1 do dupliciranja odredenih obveza uvrStavanja na popis utvrdenih u
poglavlju V. za drzave ¢lanice. Stoga bi trebalo provesti odgovarajuce ispravke
Priloga IV. Uredbi (EZ) br.999/2001 u poglavlju Ill. odjeljku B, poglavlju IV.
odjeljku H i poglavlju V. odjeljku A tog priloga. Prilog I1V. Uredbi (EZ) br. 999/2001

trebalo bi stoga na odgovarajuci nacin ispraviti.

Usto, Uredbom (EZ) br. 1069/2009% kako je izmijenjena Delegiranom uredbom
Komisije (EU) 2023/1605% uvedeni su posebni zahtjevi za sluzbene kontrole u

SL L 147, 31.5.2001., str. 1.

Uredba Komisije (EU)2021/1372 od 17.kolovoza 2021. o izmjeni Priloga IV. Uredbi (EZ)
br. 999/2001 Europskog parlamenta i Vije¢a u pogledu zabrane hranidbe neprezivaca iz uzgoja, osim

krznaSa, bjelan¢evinama dobivenima od Zivotinja (SL L 295, 18.8.2021., str. 1.).

Uredba (EZ) br. 1069/2009 Europskog parlamenta i Vijeca od 21. listopada 2009. o utvrdivanju
zdravstvenih pravila za nusproizvode Zivotinjskog podrijetla i od njih dobivene proizvode koji nisu
namijenjeni prehrani ljudi te o stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 1774/2002 (SL L 300,

14.11.2009., str. 1.).
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(4)

()

(6)

(7)

pogonima za preradu gnojiva u svrhu odredivanja krajnjih to¢aka za odredena gnojiva
1 poboljsivace tla, nakon Cega se ti proizvodi mogu staviti na trziSte bez dodatnih
kontrola zdravlja zivotinja. To bi se trebalo odrazavati i u uvjetima za izvoz organskih
gnojiva i poboljSivaca tla koji sadrzavaju preradene zivotinjske bjelancevine prezivaca
iz Priloga V. Uredbi (EZ) br. 999/2001. Poglavlje V. odjeljak E tog priloga trebalo bi
stoga na odgovarajuci nacin izmijeniti.

Nadalje, u prilozima VIII. i IX. Uredbi (EZ) br. 999/2001 utvrdeni su detaljni zahtjevi
za stavljanje na trziSte i uvoz u Uniju, medu ostalim, ovaca i koza te proizvoda
dobivenih od tih vrsta.

U poglavlju A odjeljku A toc¢kama 1.2. i 1.3. Priloga VIII. Uredbi (EZ) br. 999/2001,
kako je izmijenjena Uredbom Komisije (EU) br. 630/2013°, utvrdeni su prijelazni
uvjeti Cija je svrha osigurati neometan prelazak u razdoblju od sedam godina, tj. od
1. sije¢nja 2014. do 1. sije¢nja 2021. Sada je primjereno izbrisati te prijelazne uvjete.

Osim toga, u poglavlju A odjeljku A tockama 1.2., 1.3.14.1. Priloga VIII. Uredbi (EZ)
br. 999/2001 upuéuje se na Direktivu Vijeéa 92/65/EEZ®. Buduéi da je Direktiva
92/65/EEZ Uredbom (EU) 2016/429 Europskog parlamenta i Vijeéa’ stavljena izvan
snage od 21. travnja 2021., ta bi upucivanja trebalo azurirati.

Prilozi 1., VII. i VIII. Uredbi (EZ) br. 999/2001 izmijenjeni su Uredbom Komisije
(EU) 2020/7728 u skladu s preporukama iz znanstvenog misljenja Europske agencije
za sigurnost hrane (EFSA) od 5. srpnja 2017. pod naslovom Genetic resistance to
transmissible spongiform encephalopathies (TSE) in goats (Genetska otpornost koza
na transmisivne spongiformne encefalopatije (TSE)) kako bi se uzelo u obzir da i
koze®, ako imaju alele K222, D146 ili S146, mogu biti genetski otporne na sojeve
klasi¢noga grebeza za koje je poznato da su prirodno prisutni u populaciji koza u
Uniji. Medutim, izmjenama Uredbe (EZ) br. 999/2001 uvedenima Uredbom (EU)
2020/772 nisu u potpunosti uskladeni uvjeti koji se primjenjuju na genetski otporne
koze s onima koji se primjenjuju na genetski otporne ovce, prije svega u pogledu
odredaba o priznavanju odredenog gospodarstva kao gospodarstva sa zanemarivim ili
kontroliranim rizikom od klasi¢noga grebeZa i zahtjeva za trgovinu unutar Unije
sjemenom i zamecima koza iz Priloga VIII. Uredbi (EZ) br. 999/2001 te zahtjeva za
uvoz u Uniju mlijeka i mlijecnih proizvoda koza, koza namijenjenih za rasplod te
sjemena i zametaka koza iz Priloga IX. toj uredbi. Cini se primjerenim dovrsiti to
uskladivanje kako bi se promicala najbolja moguca upotreba genetski otpornih
Zivotinja 1 njihovih zametnih proizvoda za kontrolu klasi¢noga grebeza.

Delegirana uredba Komisije (EU) 2023/1605 od 22. svibnja 2023. o dopuni Uredbe (EZ) br. 1069/2009
Europskog parlamenta i Vije¢a u pogledu odredivanja krajnjih toc¢aka u proizvodnom lancu odredenih
organskih gnojiva i poboljsivaca tla (SL L 198, 8.8.2023., str. 1.).

Uredba Komisije (EU) br. 630/2013 od 28. lipnja 2013. o izmjeni priloga Uredbi (EZ) br. 999/2001
Europskog parlamenta i Vije¢a o utvrdivanju pravila za spreCavanje, kontrolu i iskorjenjivanje
odredenih transmisivnih spongiformnih encefalopatija (SL L 179, 29.6.2013,, str. 60.).

Direktiva Vije¢a 92/65/EEZ od 13. srpnja 1992. o utvrdivanju uvjeta zdravlja Zivotinja kojima se
ureduje trgovina i uvoz u Zajednicu Zivotinja, sjemena, jajnih stanica i zametaka koji ne podlijezu
uvjetima zdravlja zivotinja utvrdenima u odredenim propisima Zajednice iz Priloga A dijela I. Direktive
90/425/EEZ (SL L 268, 14.9.1992., str. 54.).

Uredba (EU) 2016/429 Europskog parlamenta i Vije¢a od 9. ozujka 2016. 0 prenosivim bolestima
Zivotinja te o izmjeni i stavljanju izvan snage odredenih akata u podrucju zdravlja zivotinja (,,Zakon o
zdravlju Zivotinja”) (SL L 84, 31.3.2016., str. 1.).

Uredba Komisije (EU) 2020/772 od 11. lipnja 2020. o izmjeni priloga ., VII. i VIII. Uredbi (EZ)
br. 999/2001 Europskog parlamenta i Vije¢a u pogledu mjera iskorjenjivanja transmisivnih
spongiformnih encefalopatija u koza i ugrozenih pasmina (SL L 184, 12.6.2020., str. 43.).

EFSA Journal 2017.;15(8):4962.
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(8) Priloge IV., VIII. i IX. Uredbi (EZ) br. 999/2001 trebalo bi stoga na odgovarajuci
nacin izmijeniti i ispraviti.

9) Mjere predvidene u ovoj Uredbi u skladu su s misljenjem Stalnog odbora za bilje,
zivotinje, hranu 1 hranu za Zivotinje,

DONNELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.
Izmjene Uredbe (EZ) br. 999/2001

Prilozi IV., VIII. i IX. Uredbi (EZ) br. 999/2001 mijenjaju se u skladu s dijelom A Priloga
ovoj Uredbi.

Clanak 2.
Ispravci Uredbe (EZ) br. 999/2001

Prilog IV. Uredbi (EZ) br. 999/2001 ispravlja se u skladu s dijelom B Priloga ovoj Uredbi.

Clanak 3.
Stupanje na snagu

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Siuzbenom listu Europske
unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 22.3.2024.

Za Komisiju
Predsjednica
Ursula VON DER LEYEN



